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26. ŞUARÂ SÛRESİ

227 âyettir. 224-227. âyetler Medine’de, diğerleri
 Peygamberliğin 6-8. yıllarında Mekke’de nâzil olmuştur. 

Kur’an’ın bir şââir eseri olmaığını ispat etmektedir..
Adını 224. âyetteki “eş-Şuarâ” kelimesinden almıştır.  

*
Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 

hayat veren, yaşatan, koruyan, 
rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 

rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 
 Allah’ın adıyla...

عََرََاء ُ  ﷽سُُسُُورََةُُ الشُّ�

.

﴾1﴿ ۜ مٓۜ� طٰٰٓسٓ
H 1 Tâ. Sîn. Mîm.

 تِلِْْكََ اٰٰيَاَتُُ الْْكِِتَاَبِِ الْْمُُب۪۪ينِِ ﴿2﴾
2 Bunlar, Allah, insan, kâinat iliþkilerini ve ilâhî düzeni 

açýklayan apaçýk mükemmel kutsal kitabýn, Kur’ân’ýn 
âyetleridir. ﴾3﴿ ََكُُونُوُا مُُؤْْمِِن۪۪ين ا يََـ  لَعَََلَّ�كَََ بَاَخِِعٌٌ نَفَْْسََكََ اََلَّا�
3 Rasûlüm, onlar iman etmiyorlar diye neredeyse ken-

dini helâk edeceksin!

ٓ�مَٓاءِِ اٰٰيَةًًَ فََظَلََّ�تَْْ اََعْْنََاقُهُُُمْْ لَهَََا خََاضِِع۪۪ينََ ﴿4﴾  َ لْْ عََلَيَْْهِِمْْ مِِنََ السَّ� ِ اِِنْْ نَشَََاْْ نُنََُزِّ�
4 Bizim  sünnetimizin, düzenimizin yasalarý içinde, 

irademizin tecellisine uygun olursa, onlarýn üzerlerine 
gökten bir âyet, bir mûcize indiririz. Bu mûcizeden do-
layý toplu olarak boyun eðmek mecburiyetinde kalýrlar.

ا كََانُوُا عََنْْهُُ مُُعْْرِِض۪۪ينََ ﴿5﴾ حْْمٰٰنِِ مُُحْْدََثٍٍ اِِلَّا� َ  وََمََا يَاَْْت۪۪يهِِمْْ مِِنْْ ذِِكْْرٍٍ مِِنََ الرَّ�
5 Kendilerine, Rahmet sahibi Rahman olan Allah’tan, 

okunmasý ibadet olan övünç kaynaðý Kur’an âyetleri, 
yeni bir öðüt gelir gelmez, ille de ondan yüz çeviriyor-
lar, tebliði engelliyorlar.

نََ ﴿6﴾ ا مََا كََانُوُا بِِه۪۪ يَسَْْتَهَْْزِِؤُ۫�۫ �ؤُ۬ٓ�بٰٓ۬ َبُوُا فََسََيََاْْت۪۪يهِِمْْ اََنْْ  فََقََدْْ كََذَّ�
6 Üstelik onu, Kur’ân’ý yalanladýlar. Onlara alay edip 

durduklarý þeyin gücünün, kendilerine getireceði sýkýntý 
ile ilgili haberler, yakýnda, dünyada da, âhirette de baþ-
larýna gelecek.

ِ زََوْْجٍٍ كََر۪۪مٍٍي ﴿7﴾ رَْْضِِ كََمْْ اََنْْبََتْْنََا ف۪۪يهََا مِِنْْ كُُلِّ�  اََوََلَمَْْ يَرَََوْْا اِِلَىَ ا�لْاَ
7 Erkekli diþili güzel, faydalý çiftlerin her türünden nice 

bitkiler yetiþtirdiðimiz yeryüzüne bakmýyorlar mý?

ٰيَۜ�ةًۜ وََمََا كََانََ اََكْْثََرُُهُُمْْ مُُؤْْمِِن۪۪ينََ ﴿8﴾ َ ف۪۪ي ذٰٰلِكََِ �لَاٰ  اِِنَّ�
8 Bunlarda, Allah’ýn kudretine, ilmine, hikmet sahibi 

olduðuna iþaretler, insanlar için ibretler vardýr. Ama on-
larýn çoðu, mü’min olacak deðildi.

﴾9﴿ ۟ ح۪۪ي�مُ۟ َ رََبَّ�كَََ لَهَُُوََ الْْعََز۪۪زُُي الرَّ�َ  وََاِِنَّ�
9 Senin Rabbin kudretli ve hükümrandýr. Engin mer-

hamet sahibidir.

 ﴾10﴿ ۙ ى اََنِِ ائْتِِْ الْْقََوْْمََ الظَّ�اَلِمِ۪۪ي�نَۙ ٓ�سٰٓ  وََاِِذْْ نَاَدٰٰى رََبُّ�كََُ مُُو
H 10 Hani Rabbin Mûsâ’ya:
“- Ýnkârda, isyanda ileri giden baský, zulüm ve iþken-

ce ile temel hak ve hürriyetleri, Allah yolunu ve Allah 
yolundaki faaliyetleri engelleyen, insanlarý köleleþtiren 
o zâlim kavme git” diye nida etmiþti.

قََوْْمََ فِِرْْعََوْْۜ�نَۜ اََالَا يَتََّ�قَُُونََ ﴿11﴾
11 “- Firavun’un kavmine git. Hâlâ, bana sýðýnma-

yacaklar, emirlerime yapýþmayacaklar, günahlardan 
arýnýp, azâbýmdan korunmayacaklar, kulluk ve sorum-
luluk þuuruyla, haklarýna ve özgürlüklerine sahip çýka-
rak þahsiyetli davranmayacaklar, dinî ve sosyal görev-
lerinin bilincinde olmayacaklar mý?”

بُوُۜ�نِۜ ﴿12﴾ كََذِّ�ِ �ٓي اََخََافُُ اََنْْ يُُـ  قََالََ رََبِّ�ّ اِِنّ۪ٓ�
12 Mûsâ: 
“- Rabbim, beni yalanlamalarýndan korkuyorum” dedi.

 وََيَضَ۪۪يقُُ صََدْْر۪۪ي وََالَا يَنَْْطََلِِقُُ لِسََِان۪۪ي فََاَرَْْسِِلْْ اِِلٰٰى هٰٰرُُنََو ﴿13﴾
13 “- Göðsüm daralýyor, dilim dönmüyor. Hârûn’a da, 

özgürce sorumluluklarýný yerine getirmek üzere pey-
gamberlik, elçilik görevi ver.”

﴾14﴿ ۚ َ ذََنْْبٌٌ فََاَخَََافُُ اََنْْ يَقَْْتُلُُوُ�نِۚ  وََلَهَُُمْْ عََلَيََّ�
14 “- Hem onlarýn bana isnat ettikleri bir suç var. Beni 

öldürmelerinden korkuyorum.”

ٓ�نَٓا اِِنَّ�اَ مََعََكُُمْْ مُُسْْتَمَِِعُُونََ ﴿15﴾ ۚ فََاذْْهََبََا بِِاٰٰيَاَتِ �  قََالََ كََلَّاۚ�
15 Allah:
“- Hayýr, korkma! Haydi, mûcizelerimizle gidin. Kesin-

likle biz sizinle beraberiz. Olanlarý iþitiyoruz.” buyurdu.

﴾16﴿ ۙ ا�لَٓا اِِنَّ�اَ رََسُُولُُ رََبِّ�ِ الْْعََالَمَ۪۪ي�نَۙ  فََاْْتِيََِا فِِرْْعََوْْنََ فََقُُو
16 “- Ýkiniz Firavun’a gidin. Biz âlemlerin, bütün var-

lýklarýn Rabbinin elçisiyiz” deyin.

ٓ�رَٓاء۪۪ۜ�لَۜي ﴿17﴾ ٓ�ن۪ٓي اِِسْْ  اََنْْ اََرْْسِِلْْ مََعََنََا بَ
17 “- Temel hak ve hürriyetlerinin kýsýtlanmasýna son 

vererek, Ýsrâiloðullarý’ný bizimle gönder” deyin.

 قََالََ اََلَمَْْ نُرََُبِّ�ِكََ ف۪۪ينََا وََل۪۪يدًاً وََلَبَِِثْْتََ ف۪۪ينََا مِِنْْ عُُمُُرِِكََ سِِن۪۪ينََ ﴿18﴾
18 Firavun:
“- Biz seni, çocukken himayemize alýp büyütmedik 

mi? Hayatýnýn birçok yýllarýný aramýzda geçirmedin mi?” 
dedi.  وََفََعََلْْتََ فََعْْلَتََكَََ الَّ�تَ۪۪ي فََعََلْْتََ وََاََنْْتََ مِِنََ الْْكََافِِر۪۪نََي ﴿19﴾ 

19 “- Sonunda yapacaðýný da yaptýn. 
Sen nankör birisisin.”


